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AURON ONE20



Bitte lesen Sie das Handbuch aufmerk-
sam durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen, um eine optimale und sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Please read the manual carefully before
using the appliance to ensure optimum
and safe use.

LCPRO® ist eine eingetragene Marke der:

LC Handels GmbH
Rothenberger Str. 52
48493 Wettringen

www.lcpro.de
trade@Icpro.de

Inhaltsverzeichnis

Produkte. .....cciiiiiiiiiiiiiiiii it iiiiieeeeteennnnnessannnnnnnnn 4
Lieferumfang . ... 4
Y P 5
Technische Daten ...... ... .o i 6
Bedienungund Funktionen .......coviiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeneenennns 7
Photometrische Daten......... ... ... i, 30
Sicherheitshinweise............cciiiiiiiiiiiiiii it iiiiieeeeenen. 34
Allgemeine HINWeise. . . ...t i i 34
Bestimmungsgemaler Gebrauch ............ ... .. .. ... 34
BegriffeundSymbole . ....... ... 34
Sicherheitsinformationen............. ... ... . .. 40
ENtSOrgUNE . o oo 42
Schutz gegen Fremdkorperund Wasser ..., 43
BestimmungsgemalBe Verwendung ..., 44
1V, (] 11 - - e 46
Zertifikat......coiineiiiiiiiii ittt ittt i itiiteee e eeeteaneaaas 50



Produkte | Lieferumfang

Lieferumfang

¢ AURON ONE20

o Netzkabel

e Omega Bracket

e Safety Ose

¢ Bedienungsanleitung
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Male

29cm

A NS

52cm

123456 7

DMX IN 3p
DMX OUT 3p
DMX IN 5p

DMX OUT 5p

Vorsicherung

0 © N

Power In
Power Out
DMX Empfang Status LED

QOops - Das Gerit hat einen
Fehler!

Produkte | MaRe

10. Display
11. Display Menl Navigation

S.5
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Technische Daten
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Gehiusefarbe:

Typ:

LED Bestiickung:

Abstrahlwinkel:

Pan/ Tilt:

Dimmkurven:

Shutter / Strobe:
Linse:

Frost:

Kanile / Modi:

Steuerung:

Anschliisse:

Display:

Lifter:

Schutzklasse:

Leistungsaufnahme:

Sicherung:
Gewicht:

IP Klassifizierung:

Schwarz matt

Beam-Wash-FX
Movinghead light

120W RGBL High Power LED Engine +
24x 0.2W RGB AURON FX

4° - 45° motorischer Zoom

540°/220°
(16bit, elektronisch
korrigiert)

Linear, Square, Inv-S,
S-Curve

High Speed 30Hz Strobe
Fresnel
Ja

20CH-1/36CH / 108CH / 20CH - 2
/ 26CH

« DMX-512,
» Auto / Sound Mode
« RDM Remote

Seetronic TR1 Power in/out + Seetronic
5-pin & 3-pin DMXin/out

High Resolution
Grafik Display

Lafter, dual
temperaturgesteuert

IP20

max. 310W, 230V 50/60Hz
T4A

8,3 kg

P20

Menu function:

Bedienung und Funktionen

Main Menu Second Third Fourth
DMXAddress 000 -512
Fixture DMX Mode 20CH -1/ 36CH /
108CH / 20CH - 2 /
26CH
Run Mode DMX / Auto /
Sound
Pan Invert Off / On
Tilt Invert Off / On
DMX Signal Blackout / Hold
Fan Control Auto / Silent / High
Dim Curve Linear /S quare

(default) / Inv-S /
S-Curve

Sound Control 1-99
Manual Pan 000 - 255
(sameas26ch b, Fine 000 - 255
mode)

Tilt 000 - 255

Tilt Fine 000 - 255
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Bedienung und Funktionen

Bedienung und Funktionen

Information Time Current Time xxxH
Total Time xxxH
Power Count XXXX
Sensor Pan FALSE / TURE
Tilt FALSE / TURE
Zoom FALSE / TURE
Temp FALSE / TURE
Fan FALSE / TURE
Temperature Head Temp xxxC
Base Temp xxxC
Software Version Panel VXXX
Motor VXXX
RDM UID RDM UID:
0x15076AD630BE
Calibration Password 000 - 255 =110
Pan 000 - 255
Tilt 000 - 255
Zoom 000 - 255
Frost 000 - 255
Red 000 - 255
Green 000 - 255
Blue 000 - 255
Lime 000 - 255
Reset Reset All No / Yes
Factory No / Yes
Display Display Flip Off/On
Display Sleep 60s / On

S.8

20-CH 36-CH 108-CH FUNCTION VALUE DESCRIPTION
1 1 1 Shutter 0-19 Shutter closed
20-49 Shutter open
50-200  Strobe slow —
fast
201-210 Shutter open
211-255 Random strobe
slow — fast
2 2 2 Dimmer 000-255 Closed = Open
3 3 3 Dimmer Fine 000-255 Closed = Open
Red 000-255 Intensity 0 =
100%
5 5 5 Red Fine 000-255 Intensity 0 =
100%
6 6 6 Green 000-255 Intensity 0 =
100%
7 7 7 Green Fine 000-255 Intensity 0 =
100%
8 8 8 Blue 000-255 Intensity 0 =
100%
9 9 9 Blue Fine 000-255 Intensity 0 =
100%
Lime 000-255 Intensity 0 =
100%
Lime Fine 000-255 Intensity 0 =
100%
10 10 10 CTC (2700-10K, 0-38 2000K
but can't be the 39
same as Martin
one) 2050K
127 6450K
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Bedienung und Funktionen

Bedienung und Funktionen

128 6500K

129 6550K

255 12850K

11 11 11 Tint 000-255 Green Magenta
Shift
12 12 12 Vitual Color 0-10 Open
Wheel

11-12 Moroccan Pink
(LEE 790)

13-14 Pink (LEE 157)

15-16 Special Rose
Pink (LEE 332)

17-18 Follies Pink (LEE
328)

19-20 Fuchsia Pink
(LEE 345)

21-22 Surprise Pink
(LEE 194)

23-24 Congo Blue (LEE
181)

25-26 Tokyo Blue (LEE
071)

27-28 Deep Blue (LEE
120)

29-30 Just Blue (LEE
079)

31-32 Medium Blue
(LEE 132)

33-34 Double CT Blue
(LEE 200)

35-36 Slate Blue (LEE

161)

37-38 Full CT Blue
(LEE 201)

39-40 Half CT Blue
(LEE 202)

41-42 Steel Blue (LEE
117)

43-44 Lighter Blue
(LEE 353)

45-46 Light Blue (LEE
118)

47-48 Medium Blue
Green (LEE 116)

49-50 Dark Green (LEE
124)

51-52 Primary Green
(LEE 139)

53-54 Moss Green
(LEE 089)

55-56 Fern Green (LEE
122)

57-58 Jas Green (LEE
738)

59-60 Lime Green (LEE
088)

61-62 Spring Yellow
(LEE 100)

63-64 Deep Amber
(LEE 104)

65-66 Chrome Orange
(LEE 179)

67-68 Orange (LEE
105)

69-70 Gold Amber
(LEE 021)




Bedienung und Funktionen

71-72

Millennium Gold
(LEE 778)

73-74

Deep Golden
Amber (LEE 135)

75-76

Flame Red (LEE
164)

77-78

Red Magenta
(LEE 113)

79-80

Medium Laven-
der (LEE 343)

81-82

Pure White
(White LEDs
only)

Bedienung und Funktionen

101-102

Full CT Orange
(LEE 204)

103-104

Half CT Orange
(LEE 205)

105-106

Deep Straw (LEE
015)

107-190

No function

191-214

CW, fast->slow

215-219

stop

220-243

CCW,slow->fast

244-255

random colors
fast->slow

83-84

Pure Red (Red
LEDs only)

13

13

13

Zoom

000-255

Zoom 0%-100%
(small to big)

85-86

Pure Yellow (Red
+ Green LEDs
only)

14

14

14

Zoom Fine

000-255

Zoom Fine

15

15

15

Pan

000-255

Pan

87-88

Pure Green
(Green LEDs
only)

16

16

16

Pan Fine

000-255

Pan Fine

17

17

17

Tilt

000-255

Tilt

18

18

18

Tilt Fine

000-255

Tilt Fine

89-90

Pure Cyan
(Green + Blue
LEDs only)

91-92

Pure Blue (Blue
LEDs only)

93-94

Pure Magenta
(Blue + Red
LEDs only)

95-96

Peacock Blue
(LEE 115)

97-98

Dark Lavender
(LEE 180)

99-100

Double CT
Orange (LEE
287)

19

19

19

Fixture control

0-9

Function

10-14

Reset fixture - 5
sec.

15-16

Empty

17

Empty

18

Reset pan and
tilt only - 5 sec.

19-22

Empty

23

Linear dimmer
curve - 1 sec.

24

Square law
dimmer curve
(default) - 1 sec.




Bedienung und Funktionen Bedienung und Funktionen

25 Inverse square 62 Empty
law dimmer 63-64 Empty
curve - 1 sec. e —

26 S-Curve dimmer mPty
curve - 1 sec. 66 Empty

27 Empty 67 Empty

28 Empty 68 Empty

29 Empty 69 Empty

30-35 Forst 70 Empty

36 Empty 71 Empty

37 Empty 72 Empty

38 Empty 73 Empty

39 Empty 74 Empty

40-51 Empty 75 Empty

52 Empty 76 Empty

53 Empty 77-91  Empty

54 Auto fan speed, 92 Empty
fixed output in- 93 Empty
t_e;msslgé (default) 94-99 Empty

55 Silent fan speed, 100 Empty
regulated output 101 Empty
intensity - 1 sec. 102 Empty

56 High fan speed, 103-113 Empty
regulated output
intensity- 1 sec. 114 Empty

57 Empty 115-198 Empty

58 Empty 199 Empty

59-60 Empty 200-255 Empty

61 Empty 20 20 20 LED PWM fre- O Hybrid LED dim-

guency ming mode
1-127 Variable -2% -
0%
S. 14 S.15




Bedienung und Funktionen

Bedienung und Funktionen

128 2400 Hz
129-254 Variable 0% -
+2%

255 No function
21 21 Beam P3 Mix 000-255 Reserved
22 22 FX1 0 No function

1 Effect 1

2 Effect 2

3 Effect 3

4-47 No function

48 Effect 4

49 Effect 5

50 Effect 6

51 Effect 7

52 Effect 8

53 Effect 9

54 Effect 10

55 Effect 11

56 Effect 12

57 Effect 13

58-255 No function
23 23 FX 1 adjust 0-126 Reverse fast =

slow

127-129 Stop

130-255 Slow — fast
24 24 FX 2 0 No function

1 Effect 1

2 Effect 2

3 Effect 3

4-47 No function

48 Effect 4
49 Effect 5
50 Effect 6
51 Effect 7
52 Effect 8
53 Effect 9
54 Effect 10
55 Effect 11
56 Effect 12
57 Effect 13
58-255 No function
25 25 FX 2 adjust 0-126 Reverse fast —
slow
127-129 Stop
130-255 Slow — fast
26 26 FX Synchroni- 000-255 Reserved
zation
27 27 Backlight shut- 0-19 Shutter closed
ter
20-49 Shutter open
50-200 Strobe slow =
fast
201-210 Shutter open
211-255 Random strobe
slow — fast
28 28 Backlight dim- 000-255 Closed = Open
mer
29 29 Backlight dim- 000-255 Closed = Open
mer Fine
30 30 Backlight Red 000-255 Intensity 0 =
100%
31 31 Backlight Green 000-255 Intensity 0 =
100%




Bedienung und Funktionen Bedienung und Funktionen
32 32 Backlight Blue 000-255 Intensity 0 = 49 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
100% 5 Red 100%
33 33 Backlight CTC 000-255 Same as Chan- 50 Backlight Pixel 5 000-255 Intensity 0 =
nel CTC Green 100%
34 34 Backlight Tint 000-255 Same as Chan- 51 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
nel Tint 5 Blue 100%
35 35 Backlight virtual  000-255 Same as Chan- 52 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O —
color wheel nel Virtual Color 6 Red 100%
Wheel 53 Backlight Pixel 6 000-255 Intensity O —
36 36 Backlight P3 000-255 Reserved Green 100%
Mix 54 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 —
37 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 = 6 Blue 100%
1Red 100% 55 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 —
38 Backlight Pixel 1 000-255 Intensity 0 = 7 Red 100%
Green 100% 56 Backlight Pixel 7 000-255 Intensity 0 —
39 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O = Green 100%
1Blue 100% 57 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O —
40 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O = 7 Blue 100%
2 Red 100% 58 Backlight Pixel  000-255 Intensity O —
41 Backlight Pixel 2 000-255 Intensity 0 = 8 Red 100%
Green 100% 59 Backlight Pixel 8 000-255 Intensity 0 —
42 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 = Green 100%
2 Blue 100% 60 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O —
43 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 = 8 Blue 100%
3 Red 100% 61 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O —
44 Backlight Pixel 3 000-255 Intensity 0 = 9 Red 100%
Green 100% 62 Backlight Pixel 9 000-255 Intensity O —
45 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 = Green 100%
3 Blue 100% 63 Backlight Pixel  000-255  Intensity O —
46 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 = 9 Blue 100%
4 Red 100% 64 Backlight Pixel  000-255  Intensity O —
47 Backlight Pixel 4 000-255 Intensity 0 = 10 Red 100%
Green 100% 65 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O —
48 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 = 10 Green 100%
4 Blue 100% 66 Backlight Pixel ~ 000-255  Intensity O —




Bedienung und Funktionen
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Bedienung und Funktionen

67 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
11 Red 100%

68 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
11 Green 100%

69 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
11 Blue 100%

70 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
12 Red 100%

71 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
12 Green 100%

72 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
12 Blue 100%

73 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O =
13 Red 100%

74 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O =
13 Green 100%

75 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O =
13 Blue 100%

76 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
14 Red 100%

77 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
14 Green 100%

78 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
14 Blue 100%

79 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
15 Red 100%

80 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
15 Green 100%

81 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
15 Blue 100%

82 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
16 Red 100%

83 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
16 Green 100%

84 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
16 Blue 100%

85 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
17 Red 100%

86 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
17 Green 100%

87 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
17 Blue 100%

88 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 —
18 Red 100%

89 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
18 Green 100%

90 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
18 Blue 100%

91 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O =
19 Red 100%

92 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O =
19 Green 100%

93 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity O =
19 Blue 100%

94 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
20 Red 100%

95 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
20 Green 100%

96 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
20 Blue 100%

97 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
21 Red 100%

98 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
21 Green 100%

99 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
21 Blue 100%

100 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
22 Red 100%

101 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
22 Green 100%

102 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
22 Blue 100%
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Bedienung und Funktionen

103 Backlight Pixel 000-255 Intensity 0 =
23 Red 100%

104 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
23 Green 100%

105 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
23 Blue 100%

106 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
24 Red 100%

107 Backlight Pixel ~ 000-255 Intensity 0 =
24 Green 100%

108 Backlight Pixel =~ 000-255 Intensity 0 =
24 Blue 100%

Bedienung und Funktionen
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20-CH FUNCTION VALUE DESCRIPTION
1 Shutter 0-19 Shutter closed
20-49 Shutter open
50-200 Strobe slow =
fast
201-210 Shutter open
211-255 Random strobe
slow — fast
2 Dimmer 000-255 Closed = Open
3 Dimmer Fine 000-255 Closed = Open
Red 000-255 Intensity 0 —
100%
5 Red Fine 000-255 Intensity 0 =
100%
6 Green 000-255 Intensity 0 =
100%
7 Green Fine 000-255 Intensity 0 =
100%
8 Blue 000-255 Intensity 0 =
100%
9 Blue Fine 000-255 Intensity 0 =
100%
10 Lime 000-255 Intensity 0 —
100%
11 Lime Fine 000-255 Intensity O =
100%
CTC 0-38 2000K
39 2050K
127 6450K
128 6500K
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Bedienung und Funktionen

129 6550K
255 12850K
Tint 000-255 Green Magenta
Shift
12 empty 00-255 empty
13 Zoom 000-255 Zoom 0%-100%
(small to big)
14 Zoom Fine 000-255 Zoom Fine
15 Pan 000-255 Pan
16 Pan Fine 000-255 Pan Fine
17 Tilt 000-255 Tilt
18 Tilt Fine 000-255 Tilt Fine
19 Fixture control 0-9 Function
10-14 Reset fixture - 5
sec.
15-16 Empty
17 Empty
18 Reset pan and tilt
only - 5 sec.
19-22 Empty
23 Linear dimmer
curve - 1 sec.
24 Square law
dimmer curve
(default) - 1 sec.
25 Inverse square
law dimmer cur-
ve - 1 sec.
26 S-Curve dimmer
curve - 1 sec.
27 Empty

28 Empty

29 Empty

30-35 Forst

36 Empty

37 Empty

38 Empty

39 Empty

40-51 Empty

52 Empty

53 Empty

54 Auto fan speed,
fixed output
intensity (default)
- 1sec.

55 Silent fan speed,
regulated output
intensity - 1 sec.

56 High fan speed,
regulated output
intensity- 1 sec.

57 Empty

58 Empty

59-60 Empty

61 Empty

62 Empty

63-64 Empty

65 Empty

66 Empty

67 Empty

68 Empty

69 Empty
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Bedienung und Funktionen

70 Empty
71 Empty
72 Empty
73 Empty
74 Empty
75 Empty
76 Empty
77-91 Empty
92 Empty
93 Empty
94-99 Empty
100 Empty
101 Empty
102 Empty
103-113 Empty
114 Empty
115-198 Empty
199 Empty
200-255 Empty
20 LED PWM fre- 0 Hybrid LED dim-
quency ming mode
1-127 Variable -2% -
0%
128 2400 Hz
129-254 Variable 0% -
+2%
255 No function

26 CH MODE
26 CH FUNCTION VALUE DESCRIPTION
1 Pan 0-255 Pan
2 Pan Fine 0-255 Pan Fine
3 Tilt 0-255 Tilt
4 Tilt Fine 0-255 Tilt Fine
5 R 0-255 R
6 G 0-255 G
7 B 0-255 B
8 L 0-255 L
9 Hue 0-255 Hue adjustment 0-360
10 Saturation 0-255 Saturation adjustment
100%-0%
11 CTC 0-9 8900K
10-27 8700K
28-55 7700K
56-83 7000K
84-111 6100K
112-139  5700K
140-167  5100K
168-195  4500K
196-223  3400K
224-251  3000K
252-255  2600K
12 Colour Macro 0-9 close
10 - 255 Colour Macro
13 Effect 0 Close
1-100 Effectl
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Bedienung und Funktionen

24 Dimmer Fine 0-255 Dimmer Fine
25 Motor speed 0-255 fast to slow
26 Reset 0-25 Empty
26-76 Zoom motor reset ( hold for
5 second)
77 - 127 XY motor reset ( hold for 5
second)
128 - 255 All motors reset ( hold for 5

second)

101-200  Effect2
201-255  Effect3
14 R (ring) 0- 255 R (ring)
15 G (ring) 0-255 G (ring)
16 B ( ring) 0- 255 B ( ring)
17 Dimmer ( ring) 0-255 Dimmer ( ring)
18 Effect( ring) 0-15 Close
16 - 30 Effectl
31-50 Effect2
51-70 Effect3
71-90 Effect4
91-110  Effect5
111-130 Effect6é
131-150 Effect7
151-170 Effect8
171-190 Effect9
191-210 Effect10
211-230 Effectll
231-250 Effectl2
251 - 255 Effect13
19 Effect speed(ring) 0-255 slow to fast
20 zoom 0-255 zoom
21 frost 0-255 frost
22 Strobe 0-3 close
4-127 Strobe slow — fast
128 - 191  Pulse strobe slow — fast
192 -251 Random strobe slow — fast
252 - 255 open
23 Dimmer 0-255 Dimmer
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Photometrische Daten

Photometrische Daten

Lichtkegelbreite:

AURON ONE20 3m

S. 30

0,33m
Red
3790

Green
11600

Blue
2070

Lemon
16200

Full
29100

2,5m

110

344

53

458

755

5m

Alle Angaben in Ix

0,55m 4,17m
Red

1120 34
Green

3530 110
Blue

684 18
Lemon

5420 156
Full

10000 260

4° 45°

Photometrische Daten
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Photometrische Daten

LUMINOUS INTENSITY DISTRIBUTION DIAGRAM

-/+180
-150 150

-120 120

-90 0 90

—C0/180,34.5
C30/210,34.5
—C60/240,34.5

0
AVERAGE BEAM ANGLE (50%):34.6 DE&/2'°/3%7
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Allgemeine Hinweise

Bitte lesen Sie die vorliegenden Bedienhinweise aufmerksam durch, bevor
Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Lesen und beachten Sie unbedingt die
Sicherheitshinweise. Das Produkt hat unser Lager in bestem Zustand ver-
lassen. Vermeiden Sie, dass Vibrationen oder mechanische Einfliisse auf das
Gerat einwirken. Stellen Sie sicher, dass das Gerat sauber und frei von Staub
ist. Stellen Sie stets sicher, dass die Verbindungen zur Stromversorgung kor-
rekt und sicher angeschlossen sind. Zeigt sich am Gerat eine Fehlfunktion,
wenden Sie sich unverziglich an lhren Vertriebspartner oder LCPRO Service.
Wird das Gerat transportiert, wird empfohlen, dafiir die originale Verpa-
ckung zu nutzen, mit der das Gerat ab Werk ausgeliefert werden.

Produkte von LCPRO werden stetig weiterentwickelt und verbessert. Ande-
rungen sind daher vorbehalten. Informieren Sie sich regelmaRig tiber Soft-
wareupdates.

BestimmungsgemiBer Gebrauch

Bei diesem Gerat handelt es sich um einen elektronischen Beleuchtungs-
effekt mit LED-Leuchtmittel Technologie. Dieses Gerat ist fiir professionelle
Anwendungen ausgelegt und nicht fiir den Einsatz in Privathaushalten
bestimmt. Eine Anwendung, die von dem Einsatz und den Betriebsbedingun-
gen in der Bedienungsanleitung und den technischen Daten abweicht, gilt
als nicht bestimmungsgemaf3. Fiir Schaden an Personen oder Sachen, die aus
nicht bestimmungsgemalem Gebrauch resultieren, wird keine Haftung tiber-
nommen.

Begriffe und Symbole

ACHTUNG Mit dem Wort ,Achtung” hervorgehobene Texte, Ab-
bildungen oder eine Kombination aus diesen, weist
auf gefahrenrelevante Inhalte in diesen Bedienhin-

weisen hin.

GEFAHR Das Wort ,Gefahr in Kombination mit einem Symbol
weist auf einen unmittelbar gefahrlichen Zustand oder
eine unmittelbar gefahrliche Situation fiir Leib und

Leben hin.

WARNUNG

VORSICHT

HINWEIS

P B>

Sicherheitshinweise

Das Wort ,Warnung" in Kombination mit einem Sym-
bol weist auf einen moglicherweise gefahrlichen Zu-
stand oder eine moglicherweise gefahrliche Situation
flir Leib und Leben hin.

Das Wort ,Vorsicht” in Kombination mit einem Sym-
bol weist auf einen moglicherweise gefahrlichen Zu-
stand oder eine moglicherweise gefahrliche Situation
hin, die zu Verletzungen flihren kann.

Das Wort ,Hinweis" in Kombination mit einem Sym-
bol oder als Hervorhebung eines Textes oder einer
Abbildung weist auf einen fir Sachen und Umwelt
potenziell gefahrlichen Zustand oder eine Situation,
die zu Sach- oder Umweltschiden fihren kann, hin.

Kennzeichnung von Gefahrenstellen oder
gefahrlichen Situationen

Kennzeichnung von Gefahren durch Stromschlag

Kennzeichnung von Gefahren durch heiBe
Oberflichen
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Achtung

HINWEIS

GEFAHR!

Erstickungsgefahr durch Verpackungen. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Kunststofftiiten und Verpa-
ckungsmaterial fir Kleinkinder und Babys. Kleinkinder
und Babys nicht unbeaufsichtigt mit Geraten lassen.

GEFAHR!

Erstickungsgefahr durch Kleinteile. Es besteht Ersti-
ckungsgefahr durch Kleinteile, die sich von dem Gerat
[6sen konnen, fir Kleinkinder und Babys. Kleinkinder
und Babys nicht unbeaufsichtigt mit Geraten lassen.

Das Produkt hat unser Werk in bestem Zustand verlassen. Vermeiden Sie,
dass Vibrationen oder mechanische Einfliisse auf das Gerat einwirken. Stel-
len Sie sicher, dass das Gerat sauber und frei von Staub ist.

HINWEIS

Zeigt sich am Gerat eine Fehlfunktion, wenden Sie sich unverziiglich an
Ihren Vertriebspartner oder LCPRO Service. Wird das Gerat transportiert,
wird empfohlen dafiir die originale Verpackung zu nutzen, mit der das Gerat
ab Werk geliefert wird.

WARNUNG!
Das Gerat nicht in Betrieb nehmen, wenn es
offensichtlich eine Beschadigung aufweist!

>B PP b

Sicherheitshinweise

VORSICHT!

Dieses Gerat ist nur flir qualifizierte Anwender be-
stimmt. Es ist nicht fir Privatanwender bestimmt.
Fachkenntnisse im Umgang mit Beleuchtungs- bzw.
Veranstaltungstechnik sind erforderlich!

VORSICHT!
Die Spannungsversorgung des Gerates muss fir
arbeiten an oder mit dem Gerat getrennt werden.

GEFAHR!

Gefahr durch elektrischen Schlag! Im Gerateinneren
befinden sich spannungsfiihrende Bauteile. Das Gerat
nicht 6ffnen!

WARNUNG!

Die Spannungsversorgung vor Ort muss mit der auf
dem Gerat abgedruckten zuldssigen Spannungsver-
sorgung Uibereinstimmen!

WARNUNG!

Der Schutzleiter muss immer angeschlossen sein! Die
Absicherung des Gerates mit Schutzleiter ist Bestand-
teil des sicheren Betriebs!
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GEFAHR!

Gefahr durch elektrischen Kurzschluss! Es missen
die fur den Anschluss vorgesehenen dreiadrigen An-
schlusskabel mit Schutzkontakt benutzt werden. Nie
Anderungen an den Anschlusskabeln vornehmen! Nie
beschadigte Kabel benutzen!

VORSICHT!

Quetschgefahr bei beweglichen Bauteilen! Bei be-
weglichen Bauteilen wie Bligeln oder sonstigen Gera-
teteilen besteht die Moglichkeit, sich zu klemmen.

VORSICHT!

Quetschgefahr durch Bewegung des Gerates! Bei Ge-
raten mit motorisch angetriebenen Bauteilen besteht
Verletzungsgefahr. Pl6tzliche Geratebewegungen
kénnen zu Schreckreaktionen flhren!

WARNUNG!

Warnung vor hoher Lichtintensitat! Es besteht das
Risiko einer Augenverletzung! Niemals direkt in die
Lichtqguelle schauen!

VORSICHT!

Gefahr fiir empfindliche Personen! Durch Blitzeffekte,
die das Gerat erzeugen kann, konnen empfindliche
Personen einen epileptischen Anfall erleiden!

> BB B

Sicherheitshinweise

WARNUNG!

Gefahr durch herabfallen des Gerates! Stellen Sie
immer sicher, dass Gerate an geeigneten Aufnahmen
befestigt sind! Jeweils geltende Vorschriften zur Mon-
tage und Sicherung gegen Herabfallen sind immer zu
beachten!

VORSICHT!

Verbrennungsgefahr an heil3en Oberflachen! Das Ge-
rat kann im Betrieb eine hohe Oberflachentemperatur
entwickeln!

WARNUNG!

Brandgefahr durch zu geringen Abstand zum nachsten
Objekt! Der auf dem Gerat ausgewiesene Mindest-
abstand zur nachsten Oberflache oder zum nachsten
Objekt muss eingehalten werden! Von leicht entziind-
lichen Materialien fernhalten!

VORSICHT!

Brandgefahr durch abdecken des Gerates! Das Gerat
und besonders die vorhandenen Kiihlkérper oder
Liftungsoffnungen diirfen nicht abgedeckt werden!
Es besteht Brandgefahr! Gerate nicht in geschlos-
senen Cases laden. Gerate nicht in Cases in Betrieb
nehmen.
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HINWEIS
Das Gerat muss immer innerhalb der zuldssigen Betriebsbedingungen be-
trieben werden.

HINWEIS
Das Gerat sollte bei langerer AuBerbetriebsetzung von der Spannungsver-
sorgung getrennt werden.

HINWEIS

Gerate werden stetig weiterentwickelt! Bei Abweichenden Angaben zu Be-
triebsbedingungen, Leistung oder sonstigen Eigenschaften zwischen Bedie-
nungsanleitung und Geratebeschriftung, hat immer die Angabe, die auf dem
Gerat abgelesen werden kann Prioritat!

HINWEIS

Kabelgebundene Datenlibertragung per DMX-Protokoll / RDM benétigt fiir
einen storungsfreien Betrieb eine geeignete Leitung. Benutzen Sie immer
geeignete DMX-Kabel mit 1100hm!

Nutzen Sie fir den sicheren Betrieb fir Daten- und Stromversorgung nur die
originalen Steckverbindungen von Seetronic.

Eine irrtiimliche Verbindung mit anderen Signalen kann zu Fehlern oder der
Zerstoérung des Gerates fiihren.

HINWEIS
Nur Gerate mit integriertem Wireless-DMX / CRMX Empfanger/Sender:

Die verbauten Wireless DMX /CRMX Empfanger/Sender sind original Bau-
teile von Lumenradio aus der TiMo Two FX Baureihe. Aktuelle Angaben zu
Betriebserlaubnis, Betriebsbedingungen und Rechtliche Informationen sind
auf den Informationswegen des Herstellers unter www.lumenradio.com ver-
flgbar.

Sicherheitshinweise
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LC Handels GmbH Batt-Reg.-Nr. DE 99390295
WEEE-Reg.-Nr. DE 40398897

Altgerite / Entsorgung

Dieses Gerat unterliegt der europaischen Richtlinie fir Elektro- und Elekt-
ronik Altgerate in der jeweils geltenden aktuellen Fassung. WEEE-Richtlinie
Waste Electrical and Electronical Equipment. Altgerate gehdren nicht in den
Hausmdiill. Das Altgerat muss Uiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb
oder eine kommunale Entsorgungseinrichtung entsorgt werden. Bitte beach-
ten Sie geltende Vorschriften in lhrem Land.

Verpackungsmaterial / Entsorgung

Die Verpackungen sind aus umweltvertraglichen Materialien hergestellt. Sie
kénnen der normalen Wiederverwertung zugefiihrt werden. Bitte entsorgen
Sie die Verpackungen wie Karton, Folie und Kunststoff ordnungsgemafs.
Bitte fiihren Sie Verpackungen der entsprechenden Wiederverwertung zu
und werfen diese nicht in den Restmiill. Verpackungen sind entsprechend
gekennzeichnet.

Sicherheitshinweise

HINWEIS

Unser Scheinwerfer ist AURON ONE 20 ist nach IP20 klassifiziert.

IP20: Nur fir den Innenbereich!

Schutz vor Eindringung von Fremdkoérper mit Durchmesser von > 12,5mm
und geschiitzt vor Zugang mit einem Finger!

HINWEIS

Einschrankungen und Grenzen bei IP-Schutzart Angaben

Eine IP-Schutzart gibt nicht im allgemeinen eine Witterungsbestandigkeit an!
Faktoren wie Umgebungstemperatur und Lichteinwirkung durch Sonnenlicht
(speziell der UV-Anteil) werden nicht berticksichtigt! Weiterhin sind teilwei-
se geratespezifische MaBnahmen wie Abdeckungen und Verschlusskappen
notwendig, um die angegebene Schutzart zu erreichen!

Dichtungen in Geraten sind aus alternden Materialien hergestellt. Um eine
Schutzart aufrecht zu erhalten, miissen Dichtungen sowie Anzugsdrehmo-
mente der Verschraubungen regelmaRig einer Priifung unterzogen und bei
Bedarf in einer Fachwerkstatt erneuert werden!
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BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

e Vermeiden Sie Erschiitterungen und jegliche Art von duBeren Einwirkun-
gen bei der Installation oder dem Transport des Gerates.

e Achten Sie bei der Wahl des Installationsortes darauf, dass das Gerat
nicht zu groRer Hitze, Feuchtigkeit und Staub ausgesetzt wird. Vergewis-
sern Sie sich, dass keine Kabel frei herumliegen. Sie gefdhrden lhre eigene
und die Sicherheit Dritter!

e Das Bildzeichen bezeichnet den Mindestabstand zu beleuchteten Gegen-
standen. Der Abstand zwischen Lichtaustritt und der zu beleuchtende
Flache darf 0,2 Meter nicht unterschreiten!

¢ Achten Sie bei der Scheinwerfermontage, der Demontage und bei
Wartungsarbeiten darauf, dass der Bereich unterhalb des Montageortes
abgesperrt ist.

e Der Scheinwerfer und verwendetes Zubehor wie Farbfilterrahmen und
Torblende sind immer mit einem geeigneten Sicherungsseil zu sichern.

¢ Die maximale Umgebungstemperatur darf niemals iberschritten werden.
Die maximal zulassige Umgebungstemperatur ist jeweils auf das Gehause
gedruckt.

e Nehmen Sie das Geréat erst in Betrieb, nachdem Sie sich mit seinen Funk-
tionen vertraut gemacht haben. Lassen Sie das Gerét nicht von Personen
bedienen, die nicht mit dem Gerat vertraut sind.

e VerschlieBen Sie nicht verwendete Steckverbinder immer mit der Gummi-
kappe. Bei Verlust der Gummikappe muss diese umgehend gegen eine
Original-Gummikappe (Seetronic) ausgetauscht werden.

e Das Druckausgleichsventil auf der Riickseite des Gerates und/oder in der

Sicherheitshinweise

Base ist wichtig fiir den einwandfreien Betrieb. Um diesen zu gewahrleisten,
halten Sie es stets sauber.

Verwenden Sie ausschlieRlich Steckverbinder von Seetronic SAC3FX/MX.

Die hohe Lebensdauer, die fiir die verwendeten LEDs angegeben wird, be-
zieht sich ausschlief3lich auf die LEDs, nicht auf alle anderen elektronischen
und mechanischen Komponenten, die je nach Verwendung und bei dauer-
haftem Betrieb an Netzspannung einem abweichenden Alterungsprozess
unterliegen.

Unter bestimmten klimatischen Bedingungen, wie starken Temperatur-
Schwankungen, kann es zu leichter Feuchtigkeitsbildung im Inneren des
Gerites (Frontglas, Display) kommen. Dies ist kein Qualitdtsmangel! Die
Luftfeuchtigkeit im Inneren des Gerates wird wahrend des Betriebes tiber
die Druckausgleichsmembran abgefiihrt. Kommt es zu starkerer Bildung
von Feuchtigkeit im Inneren des Gerates kann dieses auf Verschleil3teile
wie beispielsweise Dichtungen oder einen generellen technischen Defekt
zuriickzufiihren sein. Eine regelmiRige, mindestens aber jahrliche, Uberprii-
fung sowie der Austausch von VerschleiBteilen bei Bedarf garantiert einen
langfristigen Betrieb des Gerates. Wartung und Service diirfen nur von
autorisierten Service-Partnern durchgefiihrt werden.
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MONTAGE

Bei der Montage des Scheinwerfers sind spezifische Bestimmungen wie die
DGUV V17/18 (vormals BGV C1) oder auch landerspezifische Baurichtlinien
zu beachten.

e Die Montage darf nur durch qualifizierte Personen erfolgen!

¢ Die Aufhangevorrichtung des Scheinwerfers muss so gebaut und bemes-
sen sein, dass sie eine Stunde lang ohne dauernde und schidliche Defor-
mierung das 10-fache der Nutzlast aushalten kann.

¢ Die Installation muss immer mit einer zweiten, unabhangigen Aufhan-
gung, z. B. einem Sicherungsseil erfolgen. Die zweite Aufhdngung muss so
beschaffen und angebracht sein, dass im Falle eines Fehlers an der Haupt-
aufhdngung kein Teil der Installation herabfallen kann.

e Wahrend der Installation ist der unnotige Aufenthalt im Gefahrenbereich
unterhalb der Installation verboten.

e Der Installateur hat dafiir zu sorgen, dass sicherheitstechnische und ma-
schinentechnische Einrichtungen vor der ersten Inbetriebnahme und nach
wesentlichen Anderungen vor der Wiederinbetriebnahme durch Sachver-
standige Uberpriift werden.

e Der Installateur hat dafiir Sorge zu tragen, dass sicherheitstechnische und
maschinentechnische Einrichtungen mindestens einmal jahrlich durch
einen Sachkundigen geprift werden.

e Der Installateur hat dafiir Sorge zu tragen, dass sicherheitstechnische
und maschinentechnische Einrichtungen mindestens alle vier Jahre durch
einen Sachverstandigen im Umfang der Abnahmepriifung gepriift werden.

¢ Der Scheinwerfer sollte idealerweise au3erhalb des Aufenthaltsbereiches
von Personen installiert werden

ACHTUNG!

Uberkopfmontage erfordert ein hohes Maf an Erfahrung. Dies beinhaltet
(aber beschrankt sich nicht allein auf) Berechnung und Definition der Trag-
fahigkeit, verwendetes Installationsmaterial und regelmaRige Sicherheitsins-
pektionen des verwendeten Materials und des Scheinwerfers. Versuchen Sie
niemals die Installation selbst vorzunehmen, wenn Sie nicht (iber eine solche
Qualifikation verfligen, sondern beauftragen Sie einen professionellen Instal-
lateur. UnsachgemafBe Installationen kénnen zu Verletzungen und/oder zur
Beschadigung von Eigentum fihren.

Montage

e Der Scheinwerfer muss auRerhalb der Reichweite von Personen installiert
werden.

o Wenn der Scheinwerfer von der Decke oder hochliegenden Tragern etc.
abgehangt werden soll, muss immer mit Traversensystemen oder dhn-
lichen zugelassenen Aufhangungen gearbeitet werden. Der Scheinwerfer
darf niemals frei schwingend im Raum befestigt werden.

ACHTUNG!

Scheinwerfer kdnnen beim Herabstiirzen erhebliche Verletzungen herbei-
fiihren! Wenn Sie Zweifel an der Sicherheit einer méglichen Installations-
form haben, installieren Sie den Scheinwerfer NICHT!

e \ergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Montageflache mindes-
tens die 10-fache Punktbelastung des Eigengewichtes des Scheinwerfers
aushalten kann

ACHTUNG!
Achten Sie bei der Installation auf die angegebenen Sicherheitsabstande zu
brennbaren Materialien!

e Befestigen Sie den Scheinwerfer an dem Basement Uiber das mitgelieferte
Omega Montagebracket, fiir eine ziigige wiederkehrende Montage.

e Sichern Sie den Scheinwerfer bei Uberkopfmontage immer mit einem
Sicherungsseil, das mindestens fiir das 12-fache Eigengewicht zugelassen
ist. Es diirfen nur Sicherungsseile mit zugelassenen Verbindungsgliedern
eingesetzt werden. Hangen Sie das Sicherungsseil in die dafiir vorgesehe-
ne Ose ein und filhren Sie es um die Traverse oder einen vergleichbaren,
sicheren Befestigungspunkt. Achten Sie darauf, das Verbindungsglied
entsprechend der ges. Bestimmungen zu verschlieRen.

S.47



Montage

S.48

ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

Der Anschluss an die Spannungsversorgung darf ausschlieBlich durch quali-
fiziertes Personal vorgenommen werden.

e SchlieRRen Sie das Gerat an die Spannungsversorgung an. Vergewissern
Sie sich, dass die Leistungsangaben (ibereinstimmen.

e Der Schutzleiter muss unbedingt in der gesamten Installation angeschlos-
sen sein!

ACHTUNG!
Vor der ersten Inbetriebnahme muss die Installation durch einen Sachver-
standigen geprift werden!

REINIGUNG UND WARTUNG

Der Installateur hat dafiir Sorge zu tragen, dass sicherheitstechnische und
maschinentechnische Einrichtungen mindestens einmal jahrlich durch einen
Sachkundigen gepriift werden. Der Installateur hat dafiir Sorge zu tragen,
dass sicherheitstechnische und maschinentechnische Einrichtungen mindes-
tens alle vier Jahre durch einen Sachverstandigen im Umfang der Abnahme-
prifung geprift werden. Dabei muss unter anderem auf folgende Punkte
geachtet werden:

¢ Alle Schrauben, mit denen das Gerat oder Gerateteile montiert sind, mus-
sen fest angezogen sein und diirfen nicht korrodiert sein.

¢ An Gehiuse, Befestigungen und Montageort (Decke, Abhingung, Traver-
se) diirfen keine Verformungen sichtbar sein.

e Die elektrischen Anschlussleitungen diirfen keinerlei Beschadigungen,
Materialalterung (z. B. porose Leitungen) oder Ablagerungen aufweisen.

Montage

Weitere, auf den jeweiligen Einsatzort und die Nutzung abgestimmte
Vorschriften werden vom sachkundigen Installateur beachtet und Sicher-
heitsmangel behoben.

e \VerschlieRen Sie nicht verwendete Steckverbinder immer mit der Gummi-
kappe. Bei Verlust der Gummikappe muss diese umgehend gegen eine
Original-Gummikappe ausgetauscht werden.

e Das Druckausgleichsventil auf der Riickseite des Gerates ist wichtig fiir
den einwandfreien Betrieb. Um diesen zu gewahrleisten, halten Sie es
stets sauber.

e Um einen einwandfreien Betrieb des Touch-Displays sowie dessen Be-
dienelemente zu gewahrleisten, halten Sie es stets sauber.

ACHTUNG!
Achten Sie darauf, dass wahrend der Arbeit am Gerat die Verbindung zur
Spannungsquelle vollstindig getrennt wird. Unbedingt Netzstecker ziehen!

e Im Gerateinneren befinden sich auBer Dichtungen keine zu wartenden
Teile. Wartung und Service diirfen nur von autorisierten Service-Partnern
durchgefiihrt werden.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile!

HINWEIS!
Sollten Sie noch Fragen haben, steht lhnen lhr Fachhindler oder der Support
von LCPRO gerne zur Verfligung.
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Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit den neuen Geraten und
bedanken uns, dass sie Produkte von LCPRO® erworben
haben.

LCPRO® ist eine eingetragene Marke der:

LC Handels GmbH
Rothenberger Str. 52
48493 Wettringen

www.lcpro.de
trade@Icpro.de
02557/9999070



